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17 Now on the first day of unleavened
bread, the disciples came to Jesus, saying
to him, “Where do you want us to prepare
for you to eat the Passover?”

18 He said, “Go into the city to a certain
person, and tell him, ‘The Teacher says,
‘My time is at hand. | will keep the
Passover at your house with my
disciples.”

19 The disciples did as Jesus commanded
them, and they prepared the Passover.
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22 Kai Autroupevol o@odpa
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20 Now when evening had
come, he was reclining at the
table with the twelve disciples.
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30 When they had
thlS |S my blo d P— sung a hymn they
J went out to the
Mount of Olives.

30 Kai upvAcavTteg
¢EAABOV €ig TO
Opog TV
EAaiQv.
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21 As they were eating, he said,

“Most assuredly | tell you that Went out

Preparing the

predicted

one of you will betray me.”

22 They were exceedingly
sorrowful, and each began to
ask him, “lt isn't me, is it, Lord?”
23 He answered, “He who
dipped his hand with me in the
dish, the same will betray me.
24 The Son of Man goes, even
as it is written of him, but woe to
that man through whom the Son
of Man is betrayed! It would be
better for that man if he had not

3

2%

this is my body.”

saying, “All of you drink it,
new covenant,

remission of sins.

said it.” in my Father’s kingdom.”

26 As they were eating, Jesus
took bread, gave thanks for it,
and broke it. He gave to the
disciples, and said, “Take, eat;

27 He took the cup, gave
thanks, and gave to them,

28 for this is my blood of the
which
poured out for many for the

been born.” 29 But | tell you that | will not
25 Judas, who betrayed him, drink of this fruit of the vine
answered, ‘It isn't me, is it from now on, until that day
Rabbi?” He said to him, "You when | drink it anew with you

26 'EcBI6vTwV 0¢ aut®v AaBwv O
'Incol¢ dGpTov kai €UAoyAoag
EkAaoev Kai doUg TOIG padnTaig
eirev AGBeTe QAYETE, TOUTO 0TIV
T0 O Pou.

27 kai AaBwv ToTApiov [Kai]
euxapIoTAOoag EBWKEV aUTOIG
Aéywyv Migte €€ aUTOU TTAVTEG,

28 T00UTO YGp 0TIV TO dipd pou
TAG OI0OAKNG TO TTEPI TTOAAV
EKXUVVOMEVOV €i¢ GQeETIV
AuapPTIOV

29 Aéyw O¢ Upiv, o0 R TTiw a1’
apTl €k TOoUTOU TOU YEVANATOG TG
AuTTéNOU EWwg TAG NUEPAG EKEIVNG
OTav auTo TTiVW WEB™ UPWV Kalvov
év T BaoiAgia T00 TTATPOG Hou.
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31 Then
Jesus said to
them, “All of
you will be
made to
stumble
because of
me tonight, for
it is written, ‘|
will strike the
shepherd, and
the sheep of
the flock will
be scattered.’
32 peta 6¢ 1O | 32 But after |
EyepOfivai pe | am raised up,
Tpoafw Updg |1 will go
€ig TRV |before you
CaAiAaiav. into Galilee.”

31 Tote Aéyel
auTtoig O
Inoolg lMavreg
U M € T ¢
okavdoaAioBno
€00¢ €v €uoi Ev
TR VUKTI TO0TN,
véypatral yap
Matdéw TOV
Toldéva, Kai
dlaoKoPTTIoOR
covTal TA&
mTpoBarta TAG
TToiuvNG:
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53 Or do you think that | couldn’t ask
my Father, and he would even now
send me more than twelve legions of
angels?

54 How then would the Scriptures be
fulfilled that it must be so?”
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53 i dokeig OTI oU dUvapal
TTAOPOAKAAECQI TOV TTATEPA  MPOU, Kai
TIAPACTACEl Jol ApTl TTAEiw OwdeKa
Aey1OvaG ayyEAWY;
54 116G 00V TTANPWOKOIV ai ypaai 6T
oUTwg €l yevéoBal;

47 While
Judas, one of the twelve, came, and with him
a great multitude with swords and clubs, from
the chief priest and elders of the people.

he was still speaking, behold,

47 Kai €11 a0To0 AahodvTocg idou loudag €ig
TGOV dWdeka AABev Kai WET’ aUTOU BXAOC
TTOAUG PETA Paxalp@Vv Kai EUAwWV aTTO TV
apxiepéwv kai TrpeaButépwy 100 Aaod.

48 Now he who betrayed him gave them a sign, saying,
“Whoever | kiss, he is the one. Seize him.”

49 Immediately he came to Jesus, and said, “Hail,
Rabbi!” and kissed him.

50 Jesus said to him, “Friend, why are you here?” Then
they came and laid hands on Jesus, and took him.

48 6 0¢ TTapadIdoUg aUTOV EDWKEV AUTOIG anueiov Aéywv: ‘Ov av
QINAOW aUTOG £0TIV' KPATAOATE AUTOV.
49 kai €00twe TPooeAOwV T® ‘Incol eimev Xaipe, papBpei

KaTeQIAnoeV aUToVv.

50 6 ¢ 'Inoolc eitrev aUT®: ‘ETaipe, @’ 6 TTAPEL. TOTE TIPOTEABOVTEC
EméBalov TaG XeTpag i TOV Incodv Kai EKkpaTnoav auTov.
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(Aprn 5 - Matthew 26:31-46)

44

45

away, and prayed a third time,
saying the same words.

disciples, and said to them,
“Sleep on now, and take your
rest.
hand, and the Son of Man is
betrayed into the hands of
sinners.

46 Arise, let’s be going. Behold,
he who betrays me is at hand.”

44 xai ageic avtoug TaAIV
aTeABWV TTPpoonUEaTO €K TPITOU
TOV aUTOV AGYOV €TtV TTAAIV.
45 16TE EpxETAl TIPOG TOUG
MaOnTag kai Aéyel alTOTg
KaBeudeTte Aoimov kai
avatrauecBe: idOU FyYIKEV 1
wpa Kai 0 uidg 1ol avBpwTou
mapadidoTal €ig xeipag
QUAPTWAGV.

46 ¢éyeipeoBe Aywpev:
AYYIKEV O TTapadIdoUg PE.

He left them again, went

Then he came to his

Behold, the hour is at

idoU

36 Then Jesus
came with them
to a place called
Gethsemane,
and said to his

36 Tote EpxeTal YeT’
auT®V 0 Incolg eig
Xwpiov Aeyopevov

Fseonuavsi, Kai
Aéyel TOIG uaemalg

33 atokpiBeic 8¢ 6|33 But
MéTpog eitrev auTt® Ei
M @G Vv T €& G
gkavdaAloBricovTal
&v 0oi, éyw oUdETTOTE
okavoaAioBricoual.

34 £Epn aut® O
Inoolg Apnv Afyw
gol Om év TO0TN TR
VUKTI TTpiv  GAéKTOPQ

made to
because
will never

owvioal Tpig|before t
aTTapvnon e.

35 Aéyer auTt® O
MNétpog Kav 0én pe
ouv ool AamoBaveiv,
oU iy o¢
ATapv noopal.
OMOoIWg Kai TTavTeg oi
padnTai eimav.

35 Peter s
“Even if |
with you,

disciples
likewise.

answered him,
“Even if all will be

to stumble.”

34 Jesus said to
him, “Most assuredly
| tell you that tonight,

crows, you will deny
me three times.”

deny you.”

disciples, “Sit
here, while | go
there and pray.”

KaBioaTte auTtol swg
[00] &meNOQV ékel
TIPOCEUCWHAI.

Peter

42 maAiv ék deuTépou
ammeABwv TTpoonUgaTo [Aéywv]
Matep pou, €i ou duvatal TodTo
TapeABEV €av PR alTd TTiW,
yevnoOiTw 10 BEANUA Covu.

43 kai €NV TTAAIV eUpev
auTou¢ kaBeUdovTtag, Aoav
yap a0tV oi 6@BaApoi
BeBapnuévol.

42 Again, a second time
he went away, and prayed,
saying, “My Father, if this
cup can’t pass away from
me unless | drink it, your
desire be done.”

43 He came again and
found them sleeping, for
their eyes were heavy.

stumble

of you, || |37 kai TapaAaBwv tov MNETpov kai Toug dUo uioug | 37 He took with him Peter and the two sons of

he made | | ZeBedaiou fip&ato AutreioBal kai Gdnuoveiv. Zebedee, and began to be sorrowful and severely
38 161 Afyel auToig MepiAuTrog £0TIV 1 Wuxr pou | troubled.

€uod.
he cock

T00TO0" TTARV 00X WG £yw BEAW GAN" wg oU.

aid to him, | [ 40 kai EpXeTal TTPOG ToUg paeang Kal gUpioKel
must die O(UToug Kaeeuéovwg, Kai Aéyel TQ ﬂspr OUtwg
I will not | | oUk ioxUoare IJIGV wpav ypnyopnoal }JET €uod;
All of the | | 41 ypnyopsns Kl npoosuxecee iva pn slos)\ems
also said | | €is meipaopdv: 10 pév Tvedpa TpdBupov 1) O
oapg aobevng.

E€wg Bavartou: peivate wde Kai ypnyopeite YeT’

39 kai TTPoeABWV WIKPOV ETTECEV £TTI TTIPOCWTTOV
auTol TTpoCEUXOUEVOS Kai Aéywv TMatep pou,
duvartdv £0Tiv, TTOPEABATW AT €U0l TO TTOTApPIOV

38 Then he said to them, “My soul is exceedingly
sorrowful, even to death. Stay here, and watch with
me.”

39 He went forward a little, fell on his face, and prayed,
saying, “My Father, if it is possible, let this cup pass
away from me; nevertheless, not what | desire, but
what you desire.”

40 He came to the disciples, and found them sleeping,
and said to Peter, “What, couldn’t you watch with me for
one hour?

41 Watch and pray, that you don’t enter into temptation.
The spirit indeed is willing, but the flesh is weak.”
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